L 36746

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.12.22.

A BIZOTTSAG 1951/2006/EK RENDELETE
(2006. december 21.)

a borpiac kozos szervezésérdl sz6l6 1493/1999[EK tandcsi rendelet alkalmazisira vonatkozé egyes
szabdlyokkal kapcsolatos 753/2002/EK rendeletnek a fibdl késziilt tiroléedényben kezelt borok
kiszerelése tekintetében torténG modositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl szolo, 1999. mdjus
17-i 1493/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak
46. cikke (1) bekezdésére és 53. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

)

)
@)

Az egyes bordszati termékek leirdsa, jelolése, kiszerelése
és oltalma tekintetében az 1493/1999/EK tandcsi ren-
delet alkalmazdsdra vonatkoz6 egyes szabdlyok megilla-
pitdsardl szo6lé, 2002. &prilis 29-i 753/2002/EK bizott-
sagi rendelet (%) 22. cikkének (3) bekezdése meghatirozza
a termék elddllitdisanak moédszerére vonatkozé jelolések
hasznadlatahoz kapcsolodo feltételeket a tolgyfabdl késziilt
taroléedények borkészités sordn torténs alkalmazisa
tekintetében.

A szdban forgd rendelkezés a 753/2002[EK rendelet X.
mellékletében emlitett egyes kifejezések haszndlatit a
kizar6lag tolgyfabol készilt taroléedényben erjesztett
vagy érlelt borokra korldtozza.

Noha igaz, hogy a tolgyfa a horddkészités szokdsos és
hagyoményos alapanyaga, egyes tagdllamokban mds fafa-
jokat — pédaul kérisfit vagy gesztenyefit — is alkal-
maznak e célra. Ezért indokolt lehet6vé tenni a
753/2002[EK rendelet X. mellékletében szerepld kifeje-
zéscknek a tolgyfan kivilli egyéb fafajokra torténd alkal-
mazasdt, feltéve hogy a széban forgd jelolés helytdlld és
nem megtévesztd. A termel8k kozotti verseny barmiféle
torzuldsdnak elkeriilése érdekében megfelel szabalyokat
kell megdllapitani a cimkézésre vonatkozdan.

Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

HLL 179, 1999.7.14., 1. o. A legut6bb a 2165/2005/EK rendelettel

(HL L 345., 2005.12.28., 1. 0.) médositott rendelet.
HL L 118, 2002.5.4., 1. 0. A legutébb az 1507/2006EK rendelettel
(HL L 280., 2006.10.12., 9. 0.) médositott rendelet.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 753/2002[EK rendelet a kovetkez6képpen modosul:

1. A 22. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A fabdl késziilt tdroléedényben erjesztett vagy érlelt
borok megjelolésére kizdrdlag a X. mellékletben szerepld
kifejezések hasznalhatéak. Az ilyen borok tekintetében
azonban a tagdllamok egyéb, a X. mellékletben felsoroltakkal
egyenértéki jeloléseket is meghatdrozhatnak; az (1) és a (2)
bekezdésben foglaltakat értelemszertien e jelolésekre is alkal-
mazni kell.

Az els§ albekezdésben emlitett jellések valamelyikét abban
az esetben lehet haszndlni, ha a bort fdbdl késziilt tdrolde-
dényben, a hatilyos nemzeti rendelkezéseknek megfelelGen
érlelték, még akkor is, ha az érlelést késébb mads tipusu
taroldedényben folytattdk. A tagdllamok tdjékoztatjidk a
Bizottsdgot az els§ albekezdés alapjan meghozott intézkedé-
sekrél.

Az els6 albekezdésben emlitett kifejezések nem haszndlha-
toak tolgyfadarabok felhasznédldséval késziilt bor megjelolé-
sére, még abban az esetben sem, ha a tolgyfadarabok hasz-
nélata fabol késziilt taroléedény(ek) alkalmazdsdval parosult.”

2. A X. melléklet helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

,X. MELLEKLET

A 22. cikk (3) bekezdése alapjin a borok cimkéin feltiintethetd kifejezések

»barrique-ban erjesztett«

»laz  adott  fafaj megnevezése] fabol
késziilt hordéban erjesztett«

»horddban erjesztett«

»barrique-ban érlelt«

»[az adott fafaj megnevezése] fabol
készilt hordéban érlelt«

»horddban érlelt«

»barrique-ban érlelt«

»[laz  adott fafaj megnevezése]
késziilt hordéban érlelt«

»horddban érlelt« ”

fabol




